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Tanév kezdetén.
E lm ú lt  a  p ih e n ő  id ő . E  h é t fo ly a m á n  

ta n ító  és ta n ítv á n y  u ju lt  e rő v e l v e sz ik  fe l 
a  m u n k a  m e g s za k a d t fo n a lá t, h o g y  a z t  egy  
ho ss zú  id ő n  át is m é t to v á b b  fo n já k .

A z  e re d m é n y e s  e g y ü ttm ű k ö d é s  eg y ik  
le g n a g y o b b  té n y e z ő jé n e k  k e ll le n n ie  m ég  
a  c s a lád  h o z z á já ru lá s á n a k  is , m e r t  a g y é r-  J 
m e k  ta n ítá s á b a n , n e v e lé s é b e n , te rm é sze tes  
h iv a tá s á b ó l k ifo ly o ló la g  k e ll, h o g y  ré s zt v e ­
g y e n  a z  a n y a , a z  a ty a  és a z  egész család  
i s ; m á s o d s o rb a n  p e d ig  te rm é sze tes  n e v e lö -  
ta n itó n a k  b iz o n y u lt  a  te rm é s z e t és a z  egész ; 
tá rs a d a lo m  is.

A z  is k o lá n  k ív ü l eső n e v e lő i fa k to ro k  
h a tá s a  esetleges és c s a k iv  a  le g n é lk ü lö z h e ­
te t le n e b b  s zü k sé g le te k  e le m i k ie lé g ítés ére  i 
s z o r ítk o z ik .

A  m in d e n n a p i k e n y é rk e re s e t n a g y  m u n ­
k á ja  s o k s zo r le h e te t le n n é  tes z i u g ya n  a z  I 
a n y á n a k , a z  a p á n a k , a c s a lá d n a k , h o g y  ' 
n e v e lő i t is z tü k b e n  m e g fe le lő e n  és e re d m é ­
n y e s e n  e l já r ja n a k ;  d e  e z  m é g  n e m  m e n ti  
fö l ő k e t a m a  s z e n t kö te les sé g  te ljes íté sé tő l, 
m e ly ly e l g y e rm e k e ik  irá n t  ta r to z n a k  és a m it  
a z  is k o la  n e v e lö - ta n itó  m u n k á já n a k  e re d m é ­
n y e s  v o lta  tő lü k  m e g  is  k ö v ete l.

Á lta lá n o s a n  e lis m e rt  ig azság, h o g y  az  
is k o la  c s a k  ú g y  o ld h a t ja  m e g  é p e n  n e m  j 
k ö n n y ű , d e a n n á l n e m e s e b b  fe la d a tá t, h a  
m in d e n  m e g e n g e d h e tő  a lk a lm a t  m e grag ad  
a z o n  c é lb ó l, h o g y  a z  is k o la  és a  s zü le i 
h á z  k ö z t i ű r t ,  a  le h e tő sé g ig  á th id a lja . A lk a l-  |
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m á t ke ll s zo lg á lta tn i, h ogy a s zü lő  m e n tö l 
g y a k ra b b a n  b e p illa n th a s s o n  a z  is ko la i é le tbe, 
ho g y lá ss a  és m e gg y ő ző d jé k  a r ró l, h ogy ez  
a z  in té z m é n y  az , a m e ly  le g in ká b b  rá s zo ru l 
a s z ü lő i h á z  jó in d u la tá ra , ő sz in te  b a rá ts á ­
g á ra  és s ze re te té re .

C sa ló d ik  a z , a k i a z t  h is z i, ho g y h a  
a  s z ü lő k n e k  b e fo ly á s t e n g e d ü n k  a z  is ko la i 
é le tb e , e lé rtü k  a  cé lt. S ő t ta lá n  tö b b e t á r ­
tu n k , m in t  a m e n n y it  e z  á lta l h a s z n á ln i 
a k a r u n k .

A z  e m b e re k  g y a r ló k  és sza k s ze rű s é ­
g ü k  h iá n y á b a n  az  is k o lá n a k  o ly  b a rá ta iv á  
v á lh a tn a k , k ik rő l igy szó l a ta p a s z ta la t:  
„ U ra m  Is te n e m , m e n ts  m eg  a  jó b a r á ta im tó l,  
e lle n s é g e im m e l m a jd  e lb á n o k  m a g a m “ .

N e m  úgy k e ll k é p z e ln i a z  á th id a lá s t, 
m in t  a z  sok h e ly e n  a z  is ko lá k  ig a zga tás á ­
b a n  és ve ze té sé b e n  k ife je zé s t n y e r.

A la ik u s  k ö zö n s ég et m in te g y  é s z re v é t­
le n ü l k e ll m e g g y ő zn i a z  is ko la  irá n ti k ö te ­
le z e tts é g e irő l;  jo g a iv a l ped ig  k ím é le te s e n  
k e ll b á n n i, m e rt a z  e lle n k e z ő  e ljá rá s  m eg- 
b o s z u ln á  m a gá t.

A  s z ü lö k  m e g n y e ré s é re  le g a lk a lm a s a b ­
b a k  a z o k  az  ü n n e p é ly e k , a m e ly e k e n  a z  is ­
k o la  k iv e tk ő z ik  a z  ö s za k s zerűs ég é b ő l és 
c s a lá d i je lle g e t ö lt, m e r t  i ly e n k o r  le g kö n y-  
n y e b b e n  le h e t a z  is k o lá n a k  a  s z ü lő k e t m e -  
n y e rn i.

I ly  a lk a lo m  a z  is k o la i év  ünn ep é lye s  
m e g n y itá s a , m e ly re  a z  összes s zü lő k e t, ta n -  
ü g y b a rá to k a t m eg  ke lle n e  h ív n i.

A g y e rm e k e k  ott lá tjá k  s z ü lő ik e t, o tt

I

TÁRGA.
Ó m ondd!

Tőlem  tanultál meg szeretni.
Csókolni forrón, lázasan,
Ó mondd, a csóknak, m it másnak adtál, 
Csak olyan édes ize van ?

Ó mondd, m ikor szivére hujtod 
Gyönyörű fürtös fejedet,
Csak ugyanaz az érzés já rja  
A szivedet és véredet?

Ó mondd, m ikor fülébe súgod,
Csak őt szeretted, senki mást,
Nem akad-c meg akaratlan  
Az a szerelmi vallom ás?

Ó mondd, boldog tudsz lenni újra 
Én nélkülem, de övele?
N em  érint meg az elmúlásnak 
Derm esztő, zokogó szele?

K O N D O R  IM R E.

A férfi. Harminc esztendő körül, de a sze- j 
rolnii viharok vágya kezd m ár benne a derék és 
nyugodt polgári jó lé t megbecsülésébe csillapodni.

A leány, üde gyerek, elpirul a lelke a bol­
dogságtól még csuk a gondolatára is, hogy ö neki 
szabad lesz m ár azt szeretnie, akit a papa ineg 
a mama méltónak tart erre.

I.
A férfi : Háborús hangulat ?
Az asszony: Kezdem unni a dolgot.
A férfi: Ez tehát a bevezető zene a kitesé- 

keléshez ?
Az asszony: Ez a kérdés egy darab a maga 

énjéből. Érti és tudja, m iről beszélek, de azért 
sem úgy nkarja tudni. Olyan az utóbbi időben a , 
magaviseleté, a modora, a hangja, hogy mindegyik 
külön-külön vérig sértő és ha azt mondom csak, 
hogy unom a dolgot, még előzékeny is vagyok.

A férfi : Mindenesetre, de —  önmaga iránt.
Az asszony: Ne merjen igy beszélni . . . 

A zt mondom, hogy unom a dolgot, m ert reszketek 
a megalázástól, hogy igy bánik velem.

A fé r f i: Tehát elégia ?
Az asszony: Azt képzeli, hogy ez a minden 

áron mosolygó nyugodtság másnak tűnik előttem, 
mint am icsoda?

J ó  s z e r e p .
A z asszony. Abban a korban, amelynek illa­

tos virulása öt-hat esztendővel téveszti meg a leg­
nagyobb conaisseurt is.

A fé rf i: Enyje kezdek kiváncsi lenni . . .
Az asszony: Csodálatos: három esztendő 

alatt az összes hazugságaiban nem veit annyi 
rosszaság, m int ebben az egyetlen mondatában.

A fé r f i: Csak rossz vagyok ? M iért nem  
gonosz ?

Szerkesztőség és kiadóhivatal : F A -u tc a e .  
H i r d e t é s e k  d í js z a b á s  s z e r in t .  

Nyilttér petitsora 40 fillér. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

lá t já k  u ta n ító t, a k i a s z ü lő k h ö z  és h o z z á ­
ju k  o ly  n y á ja s . A s z ü lö k  is lá t já k  a  kö zös  
é rd e k lő d é s t, o tt é rz ik  a k ö zö s  ö rö m e t , m i 
á lta l b iz a lm u k  és e zze l a z  is k o la  és a  ta ­
n ító  irá n ti  t is z te le tü k  n ö v e k s z ik .

H o g y  ped ig  ez  m ily  n a g y  b efo ly ás sa l 
b ir  a g y e rm e k e k re  és a z  is k o la  t iz  h ó n a p i  
m u n k á já n a k  e re d m é n y é re , a z t  fö lösleges  

fe jte g e tn i.
K is é r je  a  ho ss zú  m u n k á t  a z  É g  á ld á s a , 

h ogy a n n a k  e re d m é n y e  édes h a z á n k  b o l-  
d o g itá s á ra  s z o lg á ljo n !

Készüljünk a télre.
S iv á r  p e rs p e k tív á t tá r  e lé n k  a z  ő s z , s 

n y o m a s z tó  érzés  fog  e l, h a  a  té lre  g o n d o ­
lu n k . M ib ő l fog a  h id e g , s e m m it  n e m  jö v e ­
d e lm e z ő  té le n  á t  m e g é ln i a  fö ld  n é p e , 
m e ly ly e l o ly  m o s to h á n  b á n t  e l a z  id é n  a  
fö ld  ? N e m c s a k , ho g y ru h á ra , v e tő m a g ra  
v a ló  a lig  m a ra d  a z  o rs zá g  szá m o s  v id é k é n ,  
d e  b iz to s  és s z o m o rú  k ilá tá s  v a n  a r ra , h o g y  
ja n u á r  tá já n  m á r b e te v ő  fa la t  s e m  le s z  sok  
h e ly ü tt. F a lv a k , já rá s o k  le s z n e k , a h o l is m e ­
re tle n  fo g a lo m m á  v á lik  a  s ze g é n y  n é p  k ö ­
z ö tt a  b u z a k e n y é r , a  h ú s , d e m é g  a  te j és 

a  v a j is.
A z esőzés, m e ly  h ó n a p o k  ó ta  ta rtó  

t ik k a s z tó  s zá ra zsá g  u tá n  vé g re  b e k ö v e tk e ­
z e t t , ig a z , h ogy ja v íto t t  v a la m e ly e t  a z  á l ta ­
lá n o s  h e ly z e te n . D e  cs ak  o tt ja v íth a to t t ,  a  
h o l m é g  v o lt  ja v íta n i va ló . S o k  h e ly ü t t  n e m

Az asszony: Nevezzük a nevén: gyalázatos.
A férfi : Engedelm ct: végre is én nem azért 

vagyok a világon, hogy eltűrjek magától olyanokat, 
am iért m indenkit mást összetörnék.

Az asszony ; Mindenekelőtt igyekezzék azt az 
előbbi, minden áron mosolygó nyugodtságot meg­
tartani, azután pedig nekem ne beszéljen ilyen 
nagyokat.

A férfi : Nem vagyok hajlandó . . .
Az asszony: M ire ? Meghallgatni, ha a sze­

mébe mondom, hogy teljesen értem  m agát, hogy 
tisztában vagyunk, mi a cé lja valami három-négy 
hét óta a munövirozásánuk ?

A fé r f i: Ó, ilyen szép beszedre ismét csen­
des és jó  fiú leszek.

Az asszony : Nem  kerül megerősítésébe, sok­
kal fáradságosabb magúnak a m ű-önérzet mü föl- 
lobbanása.

A férfi : Elbirom ezt a ledorongálást is . . .
A z asszony : M ondja húrom esztendő által 

volt olyan nap, hogy nem láttuk egymást ?
A férfi : Ha nap volt is, de este nem.
Az asszony: Ne szórja annyira a sziporkákat.
A férfi: Igazat mondtam . . .
Az asszony; És három hét óta ? Hányszor 

volt itt  ?
A fé rf i: Ebben a pillanatban nem  tudok 

egész határozott feleletet adni.
Az asszony: H a llja  ne utáltassa meg magát 

teljesen ; ne legyen gyáva is.
A f é r f i ; Kérem . . .
Az asszony ; Megmondtam : no legyen gyáva
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h a s z n a i!  m á r  a z  eaf>. m e rt a p e rzs e lő  n a p ­
s u g a ra k  k ié g e tte k  m in d e n t. Ií«* m ég  " l t  is. 
a h o l h a s z n á lt  a z  eső a g y ö k é re n  á lló  n ö ­
v é n y z e tn e k . p an a sz  és so p ftnk odas h an g z ik  
m in d e n  g a zd á lk o d ó  a jk á ró l, m e rt  a z  e re d ­
m é n y  n em c s a k  h ogy m essze m a ra d , ngy 
m in ő s é g  m in t  m e n n y is é g  d o lg a h a n  a tav a ly i 
fö lö tt , d e  m ég  csak <•>>/«• s e m  h a > o n lith a ló  
v e le . A rossz term éssel s ú jto tt g a zd a k  e/./.e I 
a h o z a m m a l m ég  a sa já t te rm é sze tbe n i 
szük sé g le te ike t sem  fo g jak  tu d n i fed ezn i, 
h o l m a ra d  m ég  az  a d ó ?  a té lre  v a ló ?  a 
g y e re k e k  is k o lá z ta tá s a ?  H a  n em  is éh ínség , 
d e a le g na g yo b b  n é lk ü lö zé s  s z ín h e ly e  lesz 
te h á t m e g  az  a v id é k  is. ah o l n em  perzselt 
e l m in d e n t a p u sztító  n ap s u gá r.

K zze l a  sú lyos h e ly ze tte l a m e ly  o k v e t­
le n ü l be fog k ö v e tk e z n i, s z á m o ln i ke ll m á r  
m o st. A z á lla m  és tá rs ad a lo m  tő le  te lh c lü -  
le g  tegye m e g  a z  ó v in té zke dé se ke t azo n  
c é lb ó l, hogy a  n y o m o rt e n y h íts e , vagy leg­
a lá b b  is e lv is e lh e tő vé  tegye.

M ert b o rzas ztó  a g o n d o la t is, hogy  
K u ró p a  te jje l s m é zze l fo lyó  K á n a á n já b a n ,  
a m ü v e it  v ilág  é lés tá ráb a n  a z  A lfö ld  és a  
D u n á n tú l is te n á ld o tta  fö ld jé n  éh íns ég  p u s z ­
títson  s é h tifu s z n a k  essenek á ld o z a tu l e rő ­
te ljes  fé r lia k , g y á m o lta la n  g y e rm e k e k  és 
aggok.

S ze rv e zk e d n i ke ll o rszá g sze rte  az  o r ­
szá g o n  n é lkü lö zé s  e lle n . N ag y  m u n k a  az, 
m e ly b ő l e lö ljá ró s á g n a k , v a ro s n a k , m e g y é ­
n e k , á lla m n a k  s a tá rs a d a lo m  m in d e n  
egyes teh ető s ta g já n a k  eg y a rá n t k i kell 
v e n n ie  a m a g a  r é s z é t  A nag y , á ltá n o s  jó ­
ték on y sá g i a k c ió n a k  s zá z fé le  m ó d ja  va n . 
m e ly e k e t e h e ly e n  m ég k ö rv o n a la z n i is le ­
het. D e  m in d e n ü tt  a  h e ly i v is z o n y o k h o z  
m é rte n  a  le g jo b ba n  tu d ju k , m ily e n  irá n y ú  
jó té k o n y s á g i a k c ió ra  v a n  szükség  és a h o l e 
szé p  h iv a tá s t k o m o ly a n  fo g ják  fe l, ott n em  
is lesz o ly a n  Ínség , m e ly  a z  e m b e re k  egész­
ségében és é le téb e n  te n n e  pu sztítás t.

A z á lla m  te e n d ő i m á r in k á b b  k ö rv o -  
n a lo z h a tó k . E lső so rb a n  a le h e tő  le g k ím é ­
le te se b b  m ó d o n  já r ja n a k  el a z  ad ó s zed é s  s 
ad ó k iv e té s e k  és e leng ed é se k  d o lg á b a n  a leg­
m e ss zeb b re  m e nö leg  veg yé k  te k in te tb e  a 
g a zd a k  s ú lyo s  a n y a g i h e ly ze té t. Az. é rv . 
ho g y az  á l la m n a k  is nag y  k ia d á s a i v a n n a k

e v is z o n y o k  k ö z t helyé t m e g  n em  a llja ,  
m e rt az  á lla m  s z á z m illió n y i kö lcs ön ö k ke l 
se g íth et m a g á n , in ig  a g a zd a  éhen h a lh a t,  
m e ri n in c s  egy k o ro n á ja .

M á s od s o rb an  m u n k á t  ke ll a d n i a  s z e ­
g én y n é p n e k . It t  v a n n a k  a  b e ru h á zá s o k . 
H a a m e gs zav azo tt k é ts zá zö tv e n  m illió n y i  
e p i tk e / . -b ö l  a z  idén  az  e lő irá n y z a tn á l m ég  
e g y sze r n a g y o b b  m e n n y is é g e t fo g a n a to s íta ­
n a k . ez  alig  je le n i  n a g y o b b  m o g le rh e lle té s t  
az á l la m ra  n é z v e , de s z á z e z re k  n y o m o rá n  
seg íthet. E z  becsületes, eg y sze rű  és b iz to s  
m ó d ja  a seg ítésnek .

S e h e ly e n  m  m h a g y h a t ju k  f ig y e lm e n  
k ív ü l a  k ö zö n s ég n ek  a z o n  n a g y  z ö m é t , 
m e ly e t k ö z v e tv e  sú jt a z  Ínséges es zten d ő  
a  nag y  d rá g a s á g  á ltá l. M á r  eg y re  m á s ra  
ü tik  fel fe jü k e t a  d rágaság  h ié n á i, p ék ek , 
h ú s v á g ó k , te js zá llitó k  n y a k ra - fő re  e m e lik  az  
á ra k a t, h ogy a  k ö /.n y o m o rb ó l b ú z á s  h a ­
s z o n ra  te g y e n e k  szert. A h a tó sá g o k  sz ig orú  
kö lc lles sé ge a z  é le lm i s ze re k  szo lg á lta tó it  
e l le n ő r iz n i , h o g y  ne é lh es se ne k  v is s za  a 
s a n y a rú  h e ly z e tte l. K á r , h ogy n in cs en  m eg, 
m in t  a  k ö z é p k o rb a n  v o lt. az  az  in s ég tö r-  
v é n v ü n k , a m e ly  b ö rtö n n e l s ú jto t ta  a z t  a  
te rm e lő t, ke re s k e d ő i, va g y ip a ro s t, a k i Ínség  
id e jé n  k é n v e -k e d v c  s z e r in t  cs ig á z ta  fe l az  
é le lm i s ze re k  á r a it . N a g y o n  is szü k sé g  le n n e  
m o st eg y  ily e s fa jta  t ö r v é n y !

„Z a la vá rm egye  az 1848 49. évi 
szaba d sá g h a rcb a n 11.

Megrendelési felhívás n  elinti könyv bővített kiadására. —

A fönti cint alatt lShll-beii, 170 lapra ter­
jedő könyvben mogórökiieUem ama főbb esem é­
nyekéi. melyek Zalavármegye területén lefolytak 
1S48 49-bén.

A munka nem volt teljes és hézagtnlan, pe­
dig csak megyénk levéltárából is 12 napig szedtem 
hozzá az adatokat. De hézagossága mellett is 
annyira érdekes volt. hogy az első kiadás (500 péld.) 
már régen elfogyott.

Megjelenése óta 15 esztendő telt el. Az ak­
kori 0 eves gyermek is '21 éves ifjú ma már. Ezek 
könyvemet nem ismerik. De hány 4 0 —50 éves 
ember van még megyénkben, akik csak annyit 
tudnak 48-ról, hogy — bizony jártak itt a horvútok, 
nemetek és báboroztak itt a nemzetőrök és hon­
védek. Elég ez vá jjon? Nem. A zalai magyarnak 
huzalius kötelessége részletesen tudni azt is : ki­

csoda, kinek a mfgvapja, atyja, anyja, testvérei 
hol és mikop szolgáltak a szabadság, a haza ügyel ; 
mely városok és falvak hogyan viselkedtek nz ellen­
séggel szem ben: ez es azaz ütközet hogyan folyt 
le a megye területén?

Könyvein »■1 sö megjelenése óta eu nem
godlam. Sukkalt u becsvágy, tüzelt valami
hogy munkámat minél teljesebbé, hézagtiiliiii
togvmn. Legyen benne minden, ami csak 10
i • 11- \ -1 11. amini'k csak ein-ke, becsülete
Legyen benne uliiideuki, kinek csak nemi 1
sahb szerepe, tette is lm volt akkor Zaluvármégyé 
területén, sut a határon túl i'. Legyenek megörö­
kítve s emlékül bátra hagyva a jövendőnek, hogy 

.kik voltak a honvédek, . . hogy annyit em ­
legetik nevüket*?* Kik voltak fökép a z a l a i  hon­
védők ?

Össze is szedtem a 15 év alatt megint annyi 
újabb adatot, hogy könyvem bővített kiadása 
.‘{.50 400 nyomtatolt lapra fog terjedni. Vaskos 
könyv lesz tehát, érdekesebbnél érdekesebb tarta­
lommal. Nincs valamire való család Zalában, mely­
nek neve elő ne jönne a könyvben; nincs város, 
de nagyobb falu sincs megyénkben, melyről szót 
ne ejtenék. Mert összeszedtem, amit csak lehetett.

Miudazáltal, akinek birtokában volna valami 
vouatkozatos irat, nyomtatvány, újság, amelyről 
gondolja, hogy arról eu aligha tudhatok: küldje 
azt be nekem, hogy feldolgozhassam, hálás köszö­
nettel fogadom.

Könyvein kiadásához azonban pénz kell. sok 
pénz. De nekem penzum nincs. Olyan Meceenásom 
sincs, (nem is kerestem) aki viselné az elöleges 
és nyomatási költségeket.

Eu tehát Zalavármegye hazafiasai! érző és 
gondolkozó közönségéhez fordulok azon kéréssel, 
hogy elöleges megrendelésekkel tegye lehetővé 
ki-ki nekem, hogy könyvem bővített kiadasa meg­
jelenhessek. Ha a pártolás nagyarányú lesz, ké­
pekét is vehetek föl a munkába.

A könyv megjelenik 1905. ev liusvet napjára.
Az elöleges megrendelők 3 korona kedvez­

ményes áron kapják. A megjelenés után 4 korona

A 3 koronát be lehet küldeni azonnal.
Lehet pénzbeküldés nélkül is rendelni elö- 

legesen; ez esetben az aláírás kötelezi az illőtöket 
a könyv kiváltására azonnal, mihelyt a munka a 
sajtót elhagyja.

De kérem a zalaiak pártolását azért is. mert 
ez a munka Zalára szól csupán, más megyéből 
támogatásra tehát nem számíthatók. Aki tellát zalai 
magyar e felhívásomat olvassa, az ne várjon má­
sokra. hanem rendeljen azonnal!

Minél több lesz a megrendelés, annál terje­
delmesebb lesz a könyv, annál csinos bh lesz a 
kiállítása is. ügy akarom, hogy méltó legyen Za- 
lavármdgye szép híréhez, a múltban szerzett di­
csőségéhez.

is. . . Mindössze kétszer méltoztaloil három héten 
belül öl-öt perces látogatást tenni. . .

A ferli: Igaz. de lehetetlen volt.
Az asszony: Szegényke . . .  A rettentő elfo­

gultság tartotta vissza. . .
A férfi: Az is. meg. . .
Az asszony: .Meg másvalami is. . . Vagy nem 

gondolja, hogy tiszteségesebb volna, ha nyíltan be­
szelne? No. lm nem mer, majd én megteszem I 
maga helyett. Tehat legyünk a kifejezésekben pre­
cízek Nem: másvulami. hanem: másvalaki volt az ok.

A ferli : És ha igv volna ?
Az asszony : E- ha igy volna ? . . . E- . . . 

ha . . . Maga ezt csak ily nyugodtan kérdi? . . .
A ferli : De kérem, de hiszen az imént a 

nyugodtság volt a kedvére való. . .
Az asszony : Ne. .. ne beszéljen igy. Mondja, 

úgy e nem szeret m ár?
A férfi: Hazudnám, lm ezt mondanám:
Az asszony : Mondd hát, hogy szeretsz . . .
A ferli: Ezt erezni kell . . .
Az asszony: Mondd ezt, mondd, légy akármit, 

csak szeress. . . Ereznem, tudnom, látnom kell. 
hogy szerelsz. . . Es. úgy e nem hagysz el soha?

A férfi: A telkemmel soha. . .
Az asszony: A lelkeddel ? . . . Megölsz. . . 

Hat másvalaki. . .

A férfi: legyen belátásod. Arról a másvala­
kiről azt fogja mondani a világ, hogy a feleségem, 
és én magam is kénytelen leszek majd ezt elhinni, 
mert szép és lágy orgonaszó mellett jelenti ezt ki 
rólunk egy feketeruhás bácsi. Az egész világ el- | 
hiszi neki, tehát nekem is el kell hinnem. . .

Az asszony: Ne gázolj rajtam. . .
A férfi: Én a tied mai adok. . .
Az asszony: Nem bimm ezt el. . .
A férfi: Legyen eszed. Sem az orgonaszó, 

sem a fekete ruhás urnák konetteljes beszéde nem 
változtatnak mikettönkoek a szerelmén. Talán csupa 
cinizmus, talán csupa rosszaság, ami belőlem be- ! 
szél, de ennek igy kell lenni: megnősülök. . Nem 
mondhatnám, hogy egészen kedvtelonül megyek 
bele ebbe uz ügybe: Csak épen az en szempon­
tom külömbüzik attól a kisleánytól, aki ujján vi­
seli majd a jegygyűrűmet. Én tuduiilik engedé­
keny ur leszek mellette. Kiég jó  fiú vagyok althoz, 
hogy ne ábrándítsam ki az impresszióból, amit 
az első pillanatban nyert felőlem. . . Nevetsz, 
hogy én engedékeny leszek ? . . . Szükséges ez i 
nekem. Mert a kis liliommal bevonul hozzám a 
vagyon. Élég becsületes vagyok, hogy ezt igy J 
nyíltan kimondom. A többi is szóról-szóra igy J 
gondolkodik. Csakhogy az egyik annyira pózol, I 
hogy más előtt is tagadja, a másik meg olyan I 
színész, hogy önmagának sem vallja be. . . Száz

közül csak kettőben nem a kényelemszeretet a 
házasságok gondos szülője. No. én nyugodt lé­
lekkel állapítom meg. hogy az en szerepem nem 
tartozik e közé a kettő közé. Minden megváltoz­
tathatja az én külső életűmét, de belülről az ma­
radok. aki voltam. Szeretlek és szeretni foglak. 
És. aki léged szeretett, az mindig a tied marad.

II.
A leány: Még négy nap.
A férfi: És boldogok leszünk.
A leány : Szólj, igazan lehetséges, hogy ilyen 

szép nz e let?
A férfi : Lehetne már temedet ted . ?

Szeretlek . . .
A leány: ügy-e, még ezt soha senkinek sem 

mondottad ?
A férfi : Soha !
A leány : Reszketek, hogy nem a lelked igaz­

ságát mondod. . . Soha sem szerettél még senkit?
A férfi: igy so h a !
A leány : Szédülök . . . És. lm egymáséi le­

szünk. akkor is fogsz szerelni? Mindig?
A ler li: Aki téged szeretett, uz mindig a 

tied marad . . .
FAV NANDUK.
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Megrendelést gyűjtőknek minden 10 példányra
egy ingyen -példányt adok.

Sicsst•n ki-ki a megrendeli' ssel, hogy a f.
1904. okt. 15-ig már tudhassam: hány példányt
nyomassuk a munkaibúl, s a nyon nla is dologhoz
foghasson; meri idő kdl a nyoméIának is. könyv-
kötőnek is.

J<> barátai inat. isifieröseimet különösen is 
kérem megrendele-ek gyűjtésére. Maradtam

Zalaegerszegen. 1904. szepl. 1.
HazalU* tisztelettel 

NOVAK MIHÁLY.

H Í R E K .

A  miniszter képviselője. A Csáktornyái ta- 
nilókcpzö-iiilézet fennállásának negyedszázados ün- , 
népségét szcplcmlier li" 0-án nagy ünnepélylyel ' 
ülik meg. Az ünnepélyen a  vallás- és közoktatás­
ügyi minisztert Hortelendy Ferenc, vármegyénk 
főispánja, képviseli.

Érettségi vizsgálat. A zalaegerszegi felső 
kereskedelmi iskolánál az 1904/5-ik évi szeptember , 
havi pót és javító érettségi vizsgálatok Írásbeli 
része szeptember hó 5, 0. 7. 9 , 10. 12 és 14-ik 
napjain lesz.

Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi t 
m. kir. miniszter FUlcp Imre zalaegerszegi és Ilon- i 
esik János nagybányai állami főgimnázitmii ren- I 
des tanárokat sa ját kérelmükre kölcsönösen át- I 
helyezte.

—  Felhívás A Zalamegyei Gazdasági Egye­
sület és az alsólendvai járási mezőgazdasági bi­
zottság f. évi szeptember hó 28-án délelőtt 9  óra­
kor Alsóiendván, az állalvásárléren (kedvezőtlen 
idő esetén a Korona szálloda udvarán) az állatte­
nyésztés fejlesztése érdekében tenyészállat díjazást 
rendez, melynek dijaira csakis az alsólendvai já ­
rásban lakó tenyésztők pályázhatnak saját nevelésű 
nyugati fajtájú szarvasmarhákkal. A kisebb gazdák 
rcszére kiosztandó dijak: A) Tehenek borjukkal.
I. Állami dij 100 K. II. Alsólendvai Urodalmi Fö- 
bernökség dija 75 K. 111. Herceg Esterházy Miklós 
dija 5 0  K. H) Üszők 1— 3 évesig. I. Zalamegyei 
Gazdasági Egyesület dija 75 K. 11. Alsólendvai 
Urodalmi Föbérnökség dija 50  K. III. Alsólendva- 
vidéki Takarékpénztár dija 20  kor. C) Választott 
borjuk. 1. Alsólendvai Takarékpénztár dija -50 K.
II. Alsólendva-vidéki Takarékpénztár dija 3 )  K.
III. Bellatincz-vidéki Takarékpénztár dija 20 K. 
Ü) Tenyészbikák. 1. Állami dij 75  K. II. Alsólendvai 
Takarékpénztár dija 50  K. 111. Kisebb adakozók 
dija 30  K. Községi bikák gondozoi állami, jó l gon­
dozott tenyészállatok ápolói kisebb adakozóktól 
egybegyült jutalmakban fognak részesittetni. Na­
gyobb tenyésztők elismerő oklevelet nyernek. A 
díjazásra felhajtandó állatok szeptember 20-ig az 
illető községi (kör)-jegyzönél bejelentendök.

Alsúlendva, 1904. augusztus 31.
A Zalamegyei Gazdasági Egyesület és 
az alsólendvai járási mezőgazdasági bizottság.

Tanulók Egerszegen úri háznál ellátásra 
elfogadtatnak, szülői gondozásban részesülnek. 
Olai-utca 18. szám.

MurakÖ2 ben dühöng a magyarellenes iz­
gatás. Köpiratokat, újságokat szórnak az izgatok 
a nép köze, most újabban a muraköziek számára 
takarékpénztárai alapítottak Varasdon, hogy igy a 
pénzt is bevonják mint alkalmas eszközt az izga­
tás fegyverei köze. Jövő számban erről bővebben 
lesz szó.

Villámcsapás es tűz Tapolcán. Tapolca 
fölött nagy vihar vonult el. mely a vele járó  nagy 
szélvész következtében a kukoricákban és szőlőkben 
tetemes Kárt okozott. Magában a városban is tüz­
eset fordult elő. A villám iszonyú erővel csapott 
le ifj. Halta Gábor házába, hol az istállóban álló 
összes marhákat agyonütötte. Az istálló és pajta 
egy szempillantás alatt a lüz martaléka lett. Em­
beréletben szerencsére nem esett kár.

Az iparos-kereskedő tanonciskolái beira­
tások folyó hó 11-én, vasárnap d. e. 9 — 11 óráig 
és d. u. 2 —4  óráig tartatnak az áll. polgári iskola
1. osztályában. Ezúton is felhivatnak az érdekeltek, 
hogy tunoneuikat a  jelzett időben Írassák be. mert 
ellenkező esetben megfognak büntettetni. A beira­
tásnál 4 korona tandíj lizetendö. Az igazgatóság

Olcsó utazás Amerikába. Mióta a magyar 
kormány szerződést kötött az angol Gunard Lim 
liajotarsusaggul a magyar kivándorlóknak Ameri-

kába való szállítására nézve, azóta a nagy hajó­
társasagok élénk versen;im keltek egymással, -i
szállítási lantul egyre íme*ra mérsékelik. A Gunard
Lilié, melynek hajói Fiminéból indulnak, ma 120
koronáért szállítja hajóin a kivándorlókat es ebben
az összegben benne vau Fiúméban kel napi tar-
tózkoda- is Kivándorlási meghatalmazott Vas- es
Zaiutnegyi'iv O.hán Igná. tthárd.

A znloykainatok leszállítása. A -/••gény

„„ •ly m ost érkezel t a ''várm eg ye n\hatósága-
Mert hat kit érdekelhetne jobb,au. mint a

sz. ■gúnyokéi, hogy a belügyminiszl ion buzgói-
ko,Jik, miszer......... mostani zaliigkiimátokat leszál-
litsiá. A munszt er egyelőre a zá logbiu . dolgokra
ne;zve statisztikai ;adatokat kíván. Isim■rni óhajtja
a forgalm at, az esetleges városi statútumot, ami
úri e vonatkozik, sizoval mindazoknak az adatok
na k az összeállít asat és falterji ‘SZte:je l kívánja.

lil a rotorm nlegallapiiusanul tekintetbe kell

Időjelzés. A 12— 13 18-iik esiomúpontok
UK■glioztak az időváltozást, a két ehjő  szél és
gyenge, az utolso erős, néhány óráig tartó zápor-
es.) rJakjában, Az id ő szaraz jelleget azonban
meg mindig uei n törtek végkepe n o csomópontok
sem. ezt, mint mai irtaiu a 24 26-iki vagy, pe-
d ig  a szeptemb) •r 9-iki erős jellegű csomópontok
vaumík hivatva megtenni, különülsen az utóbbi a/,
mely forduló po111 111 szó Igái az ni algo időjárásban.
A 24 26 -30-1 j  pontok lehűlt esős jelle-
güek., melyeket kővetőiéy  újra állandóbb időt vár-
hatunk a 9-iki CSOlllÓpiju t hat •-köréig, ahonnan
kezd',e lehülteblj id ő  ki:ivetkezik. A korai szüretu-
lésre s/.eptembc r 13-tól 19-ig, a késöbbiro pedig
szept ember 26- túl 3 0  i;g terjedőp időközök a lég-
ajánlatosabbak. .Szeptember havi csomópontok 
3  7 9  1" 11 16 20  28  2 4  -26-ra esnek,
hol a 9  és 34-ikick erős hatásúak, u 9-iki esős, 
a 24-iki derült jelleggel. Meteor.

- - Korcsmarosok veszedelme. Komoly vesze­
delem fenyegeti azokat a vendéglősöket és korcs- 
marosokat, kik templom, avagy más középület 
közelében tartják leim korlátlan italmérési üzle­
tüket. A belügyminiszter ugyanis a varmegyéhez 
intézeti leiratában közli, hogy szükség esetén 
bárme'y korlátlan italmérési üzlet beszüntethető, 
iia az valamely középülettől 50, iiletvc nagyobb 
helyeken 100 méternyire nem fekszik. E beszün- 
tetési jogot nem alteráija az sem, ha a  korcsma 
előbb állt a helyen, mint a szomszéd középület.
A miniszter eme döntését egy felebbezés provo­
kálta. melyet egy szombathelyi italmérési enge­
délly el bii'o üzletember intézett a miniszterhez a : 
vármegyének április 25-én kelt ama szabályren­
delete ellen. mely az italiúe'rési helyeknek a korcs­
máktól való távolságát megállapítja. A vármegye 
kimondotta, hogy e hatniuk megállapítása a már 
meglevő üzletekre nem terjed ki még akkor sem, 
ha az üzletek tulajdonosában, avagy bérlőjében 
változás áll be. A miniszter a vármegyei szabály­
rend let eme pontját törölte, hogy italmérési üz­
letek csakis a középületektől 50. illetve 100 mé­
ternyire engedélyezhetek és az 1899. XX. t.-c. 4.
§ idevonatkozó intézkedései szükség eseten még 
a szabályrendelet alkotása előtt keletkezett ital- 
mérési üzletekkel szemben is alkalmazásba vehetők.

Az uj tizkoronasok. Az uj bankjegyek olö- 
állitasábnn már annyira előrehaladtak, hogy már 
uovember vagy december hónapban forguíombu 
hozzák. Az uj tizkoronusokat diszitö gyermekfej 
modelljére az utcán talált a magyar-osztrak bank 
rajzolója Rolnin herceg leánykájában. A kis 
hercegnő nevelönöjével sétált, mikor a művész 
megpillantotta s mikor megtudta, kicsoda, meg­
kérte a hercegül, engedje meg, hogy leánykájának 
elragadó feje diszilhesse az uj bankókat. A her­
ceg ebbe beleegyezett.

S ze rkesz tő i üzenet.
Csáktornyái tudósítónknak. Beküldött czikk 

helyszűke miatt csak jövő számban lesz közölve.

Piaczi gab o n a á ra k .
Ibiza .
Rozs . .
Árpa . 
Zab . .
Tengeri . 
Burgonya

20 K fin.
16 K. -  fül.
15 K — fill.
13 K. lil,.
16 K. — fill.
8 K. — fill.

Közgazdaság.

B u rg o n ya  te rm é se in k  veszedelm e.

A sok csapás közül, a mely gazdaságaink 
jövcddinezöscgeit megbénítja, nem utolsó helyet 
foglal cl a burgonya rothadásit seio, a mely már 
nem egy övben a felvidék burgonyatermését tönkre 
tette > a leginostoliabL viszony között élő rende­
den tót ajkú lakosságot gyakran az éhínséggel 
fenyegeti.

Oka e bajnak egy alantas szervezetű élösdi 
az ii. n. pliytopldora infestans a mely különösen 
meleg és nedves nyáron olyanformán lepi meg a 
burgoyna leveleit, mint a szőlő levelét a peronos­
pora. Majd azutáu a betegség előrehaladtával a 
lovélzet teljesen tönkre megy a gomba csirái pe­
dig lehullnunk s lehatolnak a földbe, megtámad­
ják a fejlődésében amúgy is visszamaradt burgonya- 
guniókat ugyanannyira, hogy azok gyakran inár a 
kiszedéskor rothadásnak indulnak, de hu ilyenkor 
epek is meg, az elvermelést néni állják, s leg- 
többuyire az ogesz bevermelt mennyiség clrothad 
széjjel folyik, kiallliatatlan bűzt terjesztve nagy 
távolságra. E baj ellen a következő módozatokkal 
lehet is kell vodekezm.

1. Nem minden burgonyafujta ellentállóké- 
possoge egyenlő e bajjal szemben. Az eddigi kí­
sérletek azt bizonyítják, hogy a magnum bonum 
s azután pedig a Kichter imperator nevű burgo­
nyák azok. melyek leginkább ellentallanak e be­
tegségeknek. A későn érő burgonyák általában is 
inkább szenvednek e bajtól, mint a korán érők.

2. Minél gazdagabb a talaj nitrogén készldte 
rendesen annál bujább a burgonya levéizete, a 
mi elősegíti a betegség terjedését. Épen ezért tul- 
böven alkalmazott nitrogén trágyák hasonlóképen 
kedveznek e betegség elterjedésének. A káli és 
foszfortrágyák ellenben akadályozzák e betegség 
fellépését, s ezért különösen olyan vidékeken, a 
hol e betegség el van terjedve, nem lehet eléggé 
ajánlani a műtrágyák használatát.

3. Nem szabad vetésre olyan burgonyát hasz­
nálni, a mely a phylothor iufestanssal be van fer­
tőzve. A befertözést elkerülendő a  burgonyának 
csak piinden harmadik, negyedik évben szabad 
ugyanazon táblára kerülni, azon táblát pedig mely­
nek termését jövő évi vetőmagul szánluk meg kell 
háromszor permeteznünk. Először permetezzünk 
bordói .levél —  uiég nz esetben is a burgonya 
rothadásnak nincsen nyoma, tehát ha a  levélzet

| teljesen ép —  junius 15— 20-a között másodszor 
egy hónappal később, harmadszor pedig augusztus 
végén, szeptember elején. A permetezésnél a  fő- 

; dolog, hogy a rézoldat a levélzetet lehetőleg sűrűn 
I lepje el, magának a rézoldatnak különben nem 
' kell nagyon sűrűnek lenni, mert a  Phytopthoru 

igen kevés rozsétól is elpusztul. Elegendő hu a 
, lézoldatban 2#/o rézsullat van.

Nagyon természetesen a vetni való burgo- 
j nyál a lehető legjobb szellös és száraz helyen kell 

eltartani. •

ju tá n yo s  á rb a n

felvétetnek

e lap kiadóhiYatalában.
Két kisebb leány a

helybeli ernyőgyárban
azonnal felvétetik.
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ha.-/n;ilt már az esfi, mert a perzselő nap- 
sutunk kiégetlek mindent. De még ott is, 
ahol használt az cső a gyökéren álló nö­
vényzetnek. panasz és sopánkodas hangzik 
minden gazdálkodó ajkáról, mert az ered­
mény nemcsak hogy messze marad, iígy 
minőség mint mennyiség dolgahan a tavalyi 
fölött, de még csak össze sem hasonlithalo 
vele. A rossz terméssel sújtod gazdák ezzel 
a hozammal még a saját természetbeni 
szükségleteiket sem fogjak tudni fedezni, 
hol marad még az adó? a télre való? a 
gyerekek iskoláztatása? Ha nem is éhínség, 
de a legnagyobb nélkülözés színhelye lesz 
tehát még az a vidék is, ahol nem perzselt 
el mindent a pusztító napsugár.

Kzzel a súlyos helyzettel amely okvet­
lenül he fog következni, számolni kell már 
most. Az állam és társadalom tőle telhető- 
lt*g legye meg az óvintézkedéseket azon 
célból, hogy a nyomort enyhítse, vagy leg­
alább is elviselhetővé legye.

Mert borzasztó a gondolat is, hogy 
Kurópa tejjel s mézzel folyó Kánaánjában, 
a müveit világ éléstárában az Alföld és a 
Dunáidul istenáldotta földjén éhínség pusz­
títson s éhtifusznak essenek áldozatul erő­
teljes ferliak, gyámoltalan gyermekek és

Szervezkedni kell országszerte az or­
szágon nélkülözés ellen. Nagy munka az, 
melyből elöljáróságnak, városnak, megyé­
nek, államnak s a társadalom minden 
egyes tehetős tagjának egyaránt ki kell 
vennie a maga részét. A nagy, áltáiios jó­
tékonysági akciónak százféle módja van. 
melveket e helyen még körvonalazni is le­
het. De mindenütt a helyi viszonyokhoz 
mérten a legjobban tudjuk, milyen irányú 
jótékonysági akcióra van szükség és ahol e 
szép hivatást komolyan fogjak fel, ott nem 
is lesz olyan ínség, mely az emberek egész­
ségében és életében tenne pusztítást.

Az állam teendői már inkább kőrvo- 
nalozhatók. KI só sorban a lehető legkímé­
letesebb módon járjanak el az adószedés s 
adókivetések és elengedések dolgában a leg­
messzebbre menöleg vegyék tekintetbe a 
gazdak súlyos anyagi helyzetét. Az érv. 
hogy az államnak is nagy kiadásai vannak
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e viszonyok közt helyét meg nem állja, 
mert az állam százmilliónyi kölcsönökkel 
segíthet magán, inig a gazda éhen halhat, 
mert nincs egy koronája.

Másodsorban munkát kell adni a sze­
gény népnek. Itt vannak a beruházások. 
Ita a megszavazott kétszázötven milliónyi 
építkezésből az idén az előirányzatnál még 
egyszer nagyobb mennyiséget loganatosita- 
nak. ez alig jeleni nagyobb meglerheltetést 
az államra nézve, de százezrek nyomorán 
segíthet. Kz becsületes, egyszerű és biztos 
módja a segítésnek.

S e helyen nem hagyhatjuk figyelmen 
kiviil a közönségnek azon nagy zömét, 
melyet közvetve sújt az Ínséges esztendő 
a nagy drágaság által. Már egyre inasra 
ütik fel fejüket a drágaság hiénái, pékek, 
húsvágók, lejszállitók nyakra-főre emelik az 
árakat, hogy a köznyomorból húzás ha­
szonra tegyenek szelt. A hatóságok szigorú 
kötéllessége az élelmi szerek szolgáltatóit 
ellenőrizni, hogy ne élhessenek vissza a 
sanyarú helyzettel. Kár, hogy nincsen meg, 
mint a középkorban volt, az az inséglör- 
vényünk, amely börtönnel sújtotta azt a 
termelőt, kereskedői, vagy iparost, aki Ínség 
idején kénye-kedve szerint csigázta fel az 
élelmi szerek árait. Nagyon is szükség lenne 
most egy ilyesfajta törvény!

„Zalavármegye az 1848 49. évi 
szabadságharcban".

Megrendelési felhívás iU ami! könyv bővített kiadására. —
A fönti cím ólait 1889-ben, 170 lapra ter­

jedő könyvben inegórökiielleni ama főbb esemé­
nyeket. melyek Zalav.mnegve területén lefolytak 
1S48 —tű b e n .

A munka nem volt teljes és hézagtnlan, pe­
dig csak megyénk levéltárából is 12 napig szedtem 
hozzá az adatokat. De hézagossága mellett is 
annyira érdekes volt. hogy az első kiadás (500  péld.) 
már régen elfogyott.

Megjelenése óta 15 esztendő telt el. Az ak­
kori 0  éves gyermek is 21 éves ifjú ma már. iizek 
könyvemet nem ismerik. De hány 4 0 —5 0  éves 
ember van még megyénkben, akik csak annyit 
tudnak 48-ról, hogy — bizony járlak itt a horvúlok, 
németek és háborúztak itt a nemzetőrök és hon­
védek. Kiég ez vájjon ?  Nem. A zalai magyarnak 
hazafias kötelessége részletesen tudni azt i> : ki­

csoda, kinek a nagyapja, atyja, anyja, testvérei 
hol es mikep szolgálták a szabadság, a haza ügyel ; 
mely városok és falvak hogyan viselkedtek nz ellen­
séggel szem ben; ez es azaz ütközet hogyan folyt 
le a megye területén?

Könyvem első megjelenése óta en nem nyu­
godtam. Sokkalt a becsvágy, tüzelt valami arra 
hogy munkálna! minél teljesebbé, hé/ngt;il;,nabba

Lcgven benne mindenki, kinek csak nemi fonto­
sai b szí repé, toíle is ha voll akkor Zala vári negye 
területén, sut a haláron túl is. Legyenek megörö­
kítve s emlékül bátra hagyva a jövendőnek, hogy 

„kik voltak a honvédek. . . hogy annyit em­
legetik nevüket?* Kik voltak fökép a z a l a i  hon­
védők ?

Össze is szedtem a 15 év alatt megint annyi 
ifjabb adatot, hogy könyvem bővített kiadása 
.‘550 400 nyomtatott lapra fog terjedni. Vaskos 
könyv lesz tehát, érdekesebbnél érdekesebb tarta­
lommal. Nincs valamire való család Zalában, mely­
nek neve elő ne jönne a könyvben; nincs város, 
de nagyobb falu sincs megyénkben, melyről szót 
ne ejtenék. Mert összeszedtem, amit csak lehetett.

Mindazáltai, akinek birtokában volna valami 
vonatkozató- irat, nyomtatvány, újság, amelyről 
gondolja, hogy arról én aligha tudhatok; küldje 
azt be nekem, hogy feldolgozhassam, hálás köszö­
nettel fogadom.

Könyvem kiadásához azonban pénz kell. sok 
pénz. De nekem pénzéin nincs. Olyan Meccenásom 
sincs, (nem is kerestem) aki viselne az elöleges 
és nyomatási költségeket.

Én tehát Zalavármegye hazafiasait érző és 
gondolkozó közönségéhez fordulok azon kéréssel, 
hogy elöleges megrendelésekkel tegye lehetővé 
ki-ki nekem, hogy könyvem böviletl kiadasa meg- 
jelcnhessék. lia  a pártolás nagyarányú lesz, ké­
peket is vehetek föl a munkába.

A könyv megjelenik 1905. ev husvét napjára.
Az elöleges megrendelők 8 korona kedvez­

ményes áron kapják. A megjelenés után 4  korona

A 8 koronát be leh et.küldeni azonnal.
Lehet pénzbeküldés nélkül is rendelni elö- 

legesen; ez esetben az aláírás kötelezi az illetőket 
a könyv kiváltására azonnal, mihelyt a munka a 
sajtót elhagyja.

De kérem a zalaiak pártolását azért is. mert 
ez a munka Zalára szól csupán, más megyéből 
támogatásra tehát nem számíthatók. Aki tehát zalai 
magyar e felhívásomat olvassa, az ne várjon má­
sokra. hanem rendeljen azonnal!

Minél több lesz a megrendelés, annál terje­
delmesebb lesz a könyv, annál csinos bb lesz. a 
kiállítása is. Úgy akarom, hogy méltó legyen Za­
lavármegye szép híréhez, a múltban szerzett di­
csőségéhez.

is. . . Mindössze kelszer méltoztaloM három héten 
helül öl-öt perces látogatást tenni. . .

A férfi: Igaz, de lehetetlen voll.
Az asszony: Szegényke . . . A re  Honin elfo­

gultság tartotta vissza. . .
A férli: Az is. meg. . .
Az asszony: Meg másvalami is. . . Vagy nem 

gondolja, hogy tiszleségescbb volna, lia nyíltan be­
szelne? No. ha nem mer, majd én megteszem 
maga helyett. Tehát legyünk a kifejezésekben pre­
cízek. Nem: másvalami, hanem: másvalaki volt az ok.

A férfi : Es ha igy volna ?
Az asszony : fis ha igy volna ? . . . E- . . 

ha . . . Maga ezt e-nk ily nyugodtan kérdi ? . . .
A férfi : De kérem, de hiszen az imént a 

nyugodtság volt a kedvére való. . .
Az asszony: N e ...  ne beszeljen igy. Mondja, 

úgy e nem szerel m ár?
A férfi: Hazudnám, hu ezt mondanám :
Az asszony : Mondd hát, hogy szerelsz
A férfi: Ezt erezni kell . . .
Az asszony: Moi dd ezt, mondd, légy akármit, 

csak szeress. . . Ereznem, tudnom, látnom kell. 
hogy szeretsz. . . Es. úgy e nem hagysz el soha?

A férfi: A telkemmel soha. . .
Az asszony: A lelkeddel? . - . Megölsz 

Hát másvalaki. . .

A férfi: legyen belátásod. Arról a másvala­
kiről azt fogja mondani a világ, hogy a feleségem, 
és én magam is kénytelen leszek majd ezt elhinni, 
mert szép és lágy orgonaszó mellett jelenti ezt ki 
rólunk egy feketeruhás bácsi. Az egész világ el­
hiszi neki, tehát nekem is el kell hinnem. . .

Az asszony: Ne gázolj rajtam. . .
A férfi: Én a tied mai adok. . .
Az asszony: Nem bírom ezt el. . .
A férfi: Legyen eszed. .Sem az orgonaszó, 

sem a fekete ruhás urnák kunetteljes beszéde nem 
változtatnak mikettönkiiek a szerelmén. Talán csupa 
cinizmus, talán csupa rosszaság, ami belőlem be­
szél, de ennek igy kell lenni: megnősülök. . Nem 
mondhatnám, hogy égi szén kedvtelenül megyek 
bele ebbe az ügybe: Csak épen az en szempon­
tom külömbüzik attól a kisleánytól, aki ujjún vi­
seli majd a jegygyűrűmet. En tudniilik engedé­
keny ur leszek mellette. Kiég jó  fitt vagyok ulilioz, 
hogy ne ábrándítsam ki az impresszióból, amit 
az első pillanatban nyert felőlem. . . Nevetsz, 
hogy én engedékeny leszek ? . . . Szükséges ez 
nekem. Mert u kis liliommal bevonul hozzám a 
vagyon. Kiég becsületes vagyok, hogy ezt igy 
nyíltan kimondom. A többi is szóról-szóra igy 
gondolkodik. Csakhogy az egyik annyira pózol, 
hogy más előtt is tagadja, a másik meg olyan 
színész, hogy önmagának sem vallja be. . . Száz

közül csak kettőben nem a kényelemszeretet a 
házasságok gondos szülője. No. én nyugodt lé­
lékkel állapítom meg. hogy az en szerepem nem 
tartozik e közé a kettő közé. Minden megváltoz­
tathatja az én külső életemet, de belülről az ma­
radok. aki voltam. Szerellek és szeretni foglak. 
Es, aki leged szeretett, az mindig a tied marad.

II.
A leány: Meg négy nap.
A férfi: Es boldogok leszünk.
A leány : Szólj, igazan lehetséges, hogy ilyen 

szép az elet ?
A férfi : Lehetne már tem cllctted . . . ?

Szeretlek
A leány: llgy-e, meg ezt soha senkinek sem 

mondottad ?
A férfi: Soha !
A leány : Reszketek, hogy nem a lelked igaz­

ságát mondod. . . Soha sem szerettél még senkit?
A férfi : igy soh a!
A leány : Szédülök . . . Es. ha egymáséi le­

szünk. akkor is fogsz szeretn i? Mindig?
A férfi: Aki téged szeretett, az mindig a 

tied marad .

\  I 1 |v> 1 A  \  |u : r V-w A I r / ’v, U T. , 2  k o r o n a  4 0  f i l l é r t ő l  f e l j e b b  kapható Balkányi Ernő 
f  v  X l l i J c  í r v i  D  l j  V papirkereskedésében, Alsólendvan

FAT NANDUK.
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Megrendelést gyűjtőknek minden 10 példányra 
egy ingyen-példányt adok.

Siessen ki-ki a megrendeléssel, hogy a f. 
1904. okt. 15-ig már tudhassam: hány példányt 
nyomassak a munkából, s a nyomda is dologhoz 
foghasson; meri idő kell a nyomdának is. könyv­
kötőnek is.

Jo  barátaimat, ismerőseimet különösen is 
kérem niegreiidi lesek gyűjtésére. Maradtam

Zalaegerszegen, 1904 s/.opt. 1.
Huzatáig tisztelettel 
NOVAK MIHÁLY.

H Í R E K .

A miniszter képviselője. A Csáktornyái ta- 
nitokepzü-inlezet fennállásának negyedszázados ün­
nepségét szeplemher hó 6-án nagy ünnepólylycl 
ülik meg. Az ünnepélyen a vallás- és közoktatás­
ügyi miniszteri ilertolendy Ferenc, vármegyénk 
főispánja. képviseli.

Érettségi vizsgálat. A zalaegerszegi felső 
kereskedelmi iskolánál az 1904/5-ik évi szeptember 
havi pót és javító érettségi vizsgálatok írásbeli 
része szeptember hó 5, (1. 7. 9 , 10. 12 és 14-ik 
napjain lesz.

Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi 
ni. kir. miniszter Fülcp Imre zalaegerszegi és Ben- | 
esik János nagybányai állami fögimnáziumi ren- I 
des tanárokat saját kérelmükre kölcsönösen át­
helyezte.

— Felhívás. A Zalamegyei Gazdasági Egye­
sület és az alsólendvai járási mezőgazdasági bi­
zottság f. évi szeptember hó 2H-án délelőtt 9  óra­
kor Alsólendván, az állatvásártéren (kedvezőtlen 
idő esetén a Korona szálloda udvarán) az állatte­
nyésztés fejlesztése érdekében tenyészállat díjazást 
rendez, melynek dijaira csakis az alsólendvai já ­
rásban lakú tenyésztők pályázhatnak sa ját nevelésii 
nyugati fajtájú szarvasmarliákkal. A kisebb gazdák 
részére kiosztandó dijak: A) Tehenek borjukkal.
I. Állatni dij 100 K. II. Alsólendvai I  rodalmi Fö- 
bernökseg dija 75 K. 111. Herceg Esterházy Miklós 
dija 50  K. M) Üszők l —8  évesig. I. Zalamegyei 
Gazdasági Egyesület dija 75 K. 11. Alsólendvai 
l'rodalini Föbernökség dija 50  K. III. Alsólendva- 
vidéki Takarékpénztár dija 20  kor. C) Választott 
borjuk. I. Alsólendvai Takarékpénztár dija 50  K.
II. Alsólendva-vidéki Takarékpénztár dija 33  K.
III. Bellatinez-vidéki Takarékpénztár dija 20 K. 
D) Tenyészbikák. 1. Állami dij 75 K. II. Alsólendvai 
Takarékpénztár dija 5 0  K. 111. Kisebb adakozók 
dija 30  K. Községi bikák gondozoi állami, jól gon­
dozott tenyészállatok ápolói kisebb adakozóktól J 
egybegyült jutalmakban fognak részesittetni. Na­
gyobb tenyésztők elismerő oklevelet nyernek. A ; 
díjazásra felhajtandó állatok szeptember 20-ig az 
illető községi (kör)-jegyzönél bejelentendök.

Alsolendva, 1904. augusztus 31.
A Zalamegyei Gazdasági Egyesület és 
az alsólendvai járási mezőgazdasági bizottság

Tanulók Egerszegen úri háznál ellátásra 
elfogadtatnak, szülői gondozásban részesülnek. 
Olai-utca 18. szám.

Muraközben dühöng a magyarellenes iz­
gatás. Köpirutokat, újságokat szórnak az izgatok . 
a nép közé, most újabban a muraköziek szamára 
takarékpénztárat alapítottuk Varasdon, hogy így a 
pénzt is bevonják mint alkalmas eszközt az izga­
tás fegyverei közé. Jövő számban erről bővebben I 
lesz szó.

Villámcsapás es tűz Tapolcán. Tapolca > 
fölött nagy vihar vonult el, mely a vele járó nagy 
szélvész következtében a kukoricákban és szőlőkben I 
tetemes Kiirt okozott. Magában a városban is tűz- i 
eset fordult elő. A villám iszonyú erővel csapott : 
le ifj. Bulla Gábor házába, hol az istállóban álló \ 
összes marhákat agyonütötte. Az istálló és pajta i 
egy szempillantás alatt a lüz martaléka lelt. Em­
beréletben szerencsére nem cselt kar.

-  Az iparos-kereskedő tanonciskolái beira­
tások lolyo hó 11-én, vasárnap d. e. 9 — 11 óráig 
és d. u. 2 — 4  óráig tartatnak az áll. polgári iskola 
I. osztályában. Ezúton is felhivatnak az érdekeltek, 
hogy tunoncaikut a jelzett időben Írassák be, mert 
ellenkező esetben megfognak bűntetteim. A beira­
tásnál 4 korona tandíj fizetendő. Az igazgatóság

Olcsó utazás Amerikába. Mióta u magyar 
kormány szerződést kötött az angol Cunard Linc 
hajótársasággal a magyar kivándorlóknak Ameri­

kába való szállítására nézve, azóta n nagy hujo- 
tár»aságok elénk versenyre keltek egymással, -í 
szállítási tarifát egyrem ásra mérsékelik. A Cunard 
Linó. melynek hajói Fiúméból indulnak, ma 120 
koronáért szállítja hajóin a kivándorlókat es ebben 
az összegben benne van Fiúméban kel napi tar­
tózkodás is Kivándorlási megliatulmuzott Vas- és 
2 a ia ....... ti ,Im i Ignác S/entgotthárd.

A záloijkamatok leszállítása. A szegéntj

hoz. Mert hat kit érdekelluftne jobban, mint a 
szegényeket, hogy a belügyminiszter azon huzgúl- 
kodik, miszerint a mostani zalogkamalokat leszál­
lítsa. A miniszter egyelőre a zálogházi dolgokra 
nézve statisztikai adutokat kivált. Ismerni óhajtja 
a forgalmat, az esetleges városi statútumot, ami 
orré vonatkozik, szóval mindazoknak az adatok­
nak az összeállítását es felterjesztését kívánja, 
unni a reform megallapitasanal tekintetbe keli

Időjelzés. A 12 13 18-ik csomópontok
meghozták az időváltozást, a két első szél és 1 
gyenge, az utolsó erős, néhány óráig tartó zápor- 
eső alukjábun. Az idő száraz jelleget azonban 
meg mindig nem törték végkepen e csomópontok 
sem, ezt, mint mar írtam a 24 26-iki vagy, pe­
dig a szeptember 9-iki erős jellegű csomó pontok 
vaunak hivatva megtenni, különösen az utóbbi az, ' 
mely forduló pontul szolgál az uralgó időjárásban.
A 24—2 6 —30-ik csomópontok lehűlt esős jelle­
gűek. melyeket küvetöleg újra állandóbb időt vár­
hatunk a 9-iki csomópont ha: . -köréig, ahonnan 
kezdve Icliültebb idő következik. A korai szürete- 
lésre szeptember 13-tól 19-ig. a későbbire pedig 
szeptember 26-tól 30-ig terjedő időközök a leg- 
ajanlalosabbak. Szeptember havi csomópontok 
3 7 9  1 0 - 1 1  16 20— 23 —24 - 2 0 - ra esnek,
hol a 9  es 34-ikiek erős hatásúak, a 9-iki esős, 
a 24-iki derült jelleggel. Meteor.

- - Korcsmarosok veszedelme. Komoly vesze­
delem fenyegeti azokat a vendéglősökét és korcs- 
marosokat, kik templom, avagy más középület 
közelében tartják fenn korlátlan i táj mérési üzle­
tüket. A belügyminiszter ugyanis a varmegyéhez 
intézett leiratában közli, hogy szükség esetén 
bárme'y korlátlan italmérési üzlet beszüntethető, 
ha az valamely középülettől 50, iiletve nagyobb . 
helyeken 100 méternyire nem fekszik. E beszüli- ■ 
tetési jogot nem ulteratja az sem, ha u korcsma 
előbb állt a bolyén, mint a szomszéd középület.
A miniszter eme döntését egy felebbezés provo- i 
Itália, melyet egy szombathelyi italmérési enge­
délly el birú üzletember intézett a miniszterhez a 
vármegyének április 25-én kelt ama szabályren­
delete ellen. mely az ilaíitíéVési helyeknek a korcs­
máktól való távolságát megái lapítja. A vármegye 
kimondotta, hogy e határok megállapítása a már 
meglevő üz'etokre nem terjed ki még akkor sem, 
ha az üzletek tulajdonosában, avagy bérlőjében 
változás áll be. A miniszter a vármegyei szabály- 
rend let eme pontját törölte, hogy italmérési üz­
letek csakis a középületektől 50. illetve 100 mé­
ternyire engedélyezhetek és az 1899. XX. t.-c. 4- 
§ idevonatkozó intézkedései szükség eseten meg 
a szabályrendelet alkotasa előtt keletkezett ital­
mérési üzletekkel szemben is alkalmazásba vehetők.

Az uj tizkoronasok. Az uj bankjegyek elő­
állításában már annyira előrehaladtak, hogy már 
uovember vagy december hónapban forgalomba 
hozzák. Az uj tizkoronásokat díszítő gyermekfej 
modelljére az utcán talált a magyar-osztrak bank 
rajzolója Hóban herceg leánykájában. A kis 
hercegnő nevelőnöjével sétált, mikor u művész 
megpillantotta s mikor megtudta, kicsoda, meg­
kérte a herceget, engedje meg, hogy leánykájának 
elragadó feje diszitlies.se az uj bunkókat. A her­
ceg ebbe beleegyezett.

S zerkebztö i üzenet.
Csáktornyái tudósítónknak. Beküldött czikk 

helyszűke miatt csak |övö számban lesz közölve.

Piaczt gab onaá rak .
Búza . . 20 K. fill.
Rozs . . . 16 K. -  fiit.
Árpa . . 16 K — fill.
Zab . . 13 K. -  fill.
Tengeri . . 16 K. fill.
Burgonya . 8  K. -  fill.

Közgazdaság.

Burgonya terméseink veszedelme.
A sok csapás közül, a mely gazdaságaink 

jövedelmezőségeit megbénítja, nem utolsó helyet 
foglal el a burgonya rothadása sem, a mely már 
nem egy évben a felvidék burgonyatermését tönkre 
lette s a legmostohábt viszony között élő rende­
sen tót ajkú lakosságot gyakran az éhínséggel 
fenyegeti.

Oku e bajnak egy alantas szervezetű élösdi 
az ii. n. phytophtora infestans a mely különösen 
meleg es nedves nyáron olyanformán lepi meg a 
burgoyna leveleit, mint a szőlő levelét a peronos- 
pora. Majd uzutáu a betegség előrehaladtával a 
levélzet teljesen tönkre megy a gomba csirái pe­
dig Ichullanak s lehatolnak a földbe, tnegtámad- 
jak  a fejlődésében amúgy is visszamaradt burgonya- 
gumókat ugyanannyira, hogy azok gyakran inár a 
kiszedéskor rothadásnak indulnak, de ha ilyenkor 
epek is meg, az elrerm elést nem állják, s log- 
többiiyire az egész bevermelt mennyiség elrothad 
széjjel folyik, kiálihatatlan bűzt terjesztve nagy 
távolságra. E baj ellen a következő módozatokul 
lehet is kell védekezni.

1. Nem minden burgonyufajta ellentallóké- 
possége egyenlő e bajjal szemben. Az eddigi ki­
serietek azt bizonyítják, hogy a magnum bonom 
s azután pedig a Kicliter imperator nevű burgo­
nyák azok. melyek leginkább ellentáilanak e be­
tegségeknek. A későn érő burgonyák általában is 
inkább szenvednek e bajtól, mint a korán érők.

2. Minél gazdagabb a tulaj nitrogén készlete 
rendesen unnál bujább a burgonya levélzete, a 
mi elősegíti a betegség terjedését. Épen ezért tul- 
bőven alkalmazott nitrogén trágyák hasoulúképeu 
kedveznek e betegség elterjedésének. A káli és 
foszfortrágyák ellenben akadályozzák e betegség 
fellépését, s ezért különösen olyan vidékeken, a 
hol e betegség el van terjedve, nem lehet eléggé 
ajánlani a műtrágyák használatát.

3 . Nem szabad vetésre olyan burgonyát hasz­
nálni, a mely a  phylotlior iufestaással be van fer­
tőzve. A befertözést elkerülendő a burgonyának 
csak jninden harmadik, negyedik évben szabad 
ugyanazon táblára kerülni, azon táblát pedig mely­
nek termését jövő évi vetőmagul szántuk meg kell 
háromszor permeteznünk. Először permetezzünk 
hordói Jcvél —  még az esetben is a burgonya 
rothadásnak nincsen nyoma, tehát ha a  levélzet 
teljesen ép —  junius 15—,20-a között másodszor 
egy hónappal később, harmadszor pedig augusztus 
végén, szeptember elején. A permetezésnél a  fő- 
dolog, hogy a rézoldat a icvélzetet lehetőleg sűrűn 
lepje el, magának a rózoldatnak különben nem 
kell nagyon sűrűnek lenni, mert a Phytopthora 
igen kevés rézsótól is elpusztul. Elegendő ha a 
rézoldatban 2*,o rézsulfat van.

Nagyon természetesen a vetni való burgo­
nyát a lehető legjobb szellös és' száraz helyen kell 
eltartani. *

ju tá n y o s  á r b a n

felvétetnek

e lap kiadóhivatalában.
Két kisebb leány a

azonnal felvétetik.
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K eil-lakk
legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára.

K e i 1-féle viasz-kenőcs kemény padló számára 
K e i 1-féle fehér „Glasur** fénymáz 45 kr.
K e i 1-féle arany-fénynmz képkereteknek 20 kr. 
K e i 1-féle szalmakalap-festék minden sziliben.

Mindenkor kaphatók:

Arnstein Benő (Graner Testvérek utóda) cégnél Alsólendván.

A  Franklin-Társnlat kiadása.

A

Magyar Remekírók
a  m a g y a r  iro d alo m  főm űvei

M akulatúra papír
kapható métermúzsánként

20  koronáért
B ia lk á n y i  E r n ő

pupirkereskedésében

A 'L O Ó L E N O V Á 'N .

ötödik sorozata most felent meg s igy most már 25 kötet került ki a magyar remek­
íróknak eme leggondosabb és legdíszesebb kiadásából.

A mostani ötödik sorozat különösen érdekes. Ebben jelentek meg Pázmány 
Péter válogatott munkái is. Ezt a kötetet jeles tudósunk, Fraknói Vilmos oly 
bevezetéssel látta el, mely Pázmány Péter életét és munkásságát vázolja és méltatja, s 
egyúttal a XVU. század irodalmáról, az akkori magyar társadalmi- és közviszonyokról 
érdekes essayt is nyújt.

Ugyancsak ez a sorozat Bajza József három évtizedre menő munkásságának 
legjavát is beleilleszti a magyar remekírók közé. E kötetet Badics Ferencz válogatta 
össze ós látta .el nagybecsű előszóval.

E két köteten kívül megjelent még az V-ik sorozatban Vörösmarty V. kötete, 
Arany János Hl. kötete és Szigligeti II. kötete.

A már .előbb megjelent négy sorozatban a következő müvek jelentek meg:
Arany János munkái I. és U. kittet. Sajtó  alá rendezte Kiedl Frigyes.
Calky Gergely színmüvei. Sajtó  alá rendezte Vadnay Károly.
Ccuctor Gergely köKoi munkái. Sajtó  alá rendezte és bevezetéssel ellátta Zoltvány Irén.
Garay János munkái. Sajtó  alá rendezte Ferenczi Zoltán.
K atinoiy  Ferenci -müveiből. Sajtó  alá rendezte és bevezetéssel ellátta Váczy János.
Kisfaludy Sándor munkái. I. kötet. Sajtó  alá rendezte Heinrich Gusztáv.
Köloeey Ferencz munkái. Sajtó  alá rendezte és bevezetéssel ellátta Angyal Dávid.
Kasauth Lajos munkáibál. Sajtó  alá rendezte és bevezetéssel ellátta Kossuth Fcronez.
Kuniéi költésiét. Sajtó alá rendezte Ernélyi Pál.
Reviozky Gyula össtee költeményei. Sajtó  alá rendezte és bevezetéssel ellátta Koroda Pál.
Gráf Széchenyi István munkáiból. I. kötet. Sajtó alá rendezte Berzeviczy Albert.
Szigligeti Ede szinmüvei I. kötet Sajtó  alá rondezto és bevezetéssel ellátta Bayer József.
Tompa Mihály munkái I. és II. kö te t Sajtó alá rendezte Lévay József.
Vajda János kisebb költeményei. Sajtó  alá rendezte és bevezetéssel ellátta Endrödi Sándor.
Vörösmarty Mihály munkái L, II., Ml. és IV.kötet. Sajtó  alá rendezte Gyulai Pál.

A  Magyar R em ekírók gyűjteménye tizenegy 5 kötetes sorozatban jelenik meg 
A  teljes 6 5  kötetes m u n ka ára 2 2 0  korona; az ennek kiegészítőjeként megjelent 
Shakspere összes m üvei hat kötetbe kötve ára 30 koroua, m elyet a  M agyar 
Rem ekírók vevői 2 0  koron a kedvezm ényes áron kapnak.

Megrendeléseket elfogad minden könyvkereskedés és a

F ra n k lin -T á rs n la t
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda. 

______________________________________ (Budapest IV., Egyetcm-u. 4.)
Nyomatott Balkányi Ernő gyorssajtóján, Alsó-Lendván,


